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,P IN C Z  L ltL K  L A P J A ? 4
A hazai szállodások, vendéglősök, kávésok, pinczérek és kávéházi-segédek érdekeit felkaroló szakközlöny.

, Az '■I-11 mnryur oi'sz. iiiiii'zeiiH-sli-rek és pinezemuukások egylete'', a „Budapesti k(ivébáz segéd-egylet", a „Szatmár-Nérneti pinczér-egytet“, a „Székesfejérvári pinczér- 
egylet**, a „Szombathelyi piiii-Z'-r betegsegelyzö-egylel1', a „Győri pinezér-egylet“, a „Bévkoináronii vendéglősök- és kávésok ipartársulata'1, az „Aradi pinczér-egyiet“nek, 
a „Szabadkai pinezer-egyb-t--nek, az „Aradi vendéglősök- és kávésok-egyesületé'*-iiek. az Újvidéki szállodások-, vendéglősök- és kávésok ipartársulatának•*, a „Miskolczi 

pinezér-egylef-nek és a „Kassai vendéglősök-, kávésok-, korcsmárosok- és pinczérek-egyleté*‘-nek
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IHÁSZ GYÖRGY.
Szerkesztőség és kiadóhivatal:

VII. kerület, Akáczfa-utcza 3-ik szám.
K éziratok és elölizotseók ide intózendök.

M eghívás.
A nuilt évi szeptember hó

28—30 napján Budapesten megtar­
tott o/szágos magvar vemleglós eon- 
gressus azon határozatából kilóiyólag- 
a mely szerint evenkint ország 
más-más városában a vendéglősök 
panaszaik megvitatására értekezletre 
fognak egybegvülni s amely szerint 
ezen értekezlet folyó évben Sfonibal- 
Jie/ven fog meglarlalni, van szeren­
csénk az idei

v e n d é g lő s  c o n g r e s s u s
határnapjául f. évi
s z e p te m b e r  h ó  2 2 .  és  2>3-ik  

n a p já t  k i t ű z n i
s arra Magyarország ósszgs veuáegló's, 
s;á/loáás es koresmárosait e; utón 
tiszteletiéi meg/iivni es /elkenik hogy 
a congressuson való megjelenésüket 
folyó évi szeptember hó i=,-/g nekünk 
a „Vendéglős eongresszus szervező) 
bizottság Szombathelyen" czim alatt 
bejelenteni s 2 forint ies{veleti Jijat 
ug v< znihii/ /’< ’k iitáen z s {/;*<iskeá/t ih’k . 

ügyeseknek szóló külön meg-
hivók kibocsáttatni nem fognak.

A congressuson tárgvaltatni fog­
nak a milleniumi eongresszus 1 — 10 
elfogadott határozatai, illetőleg meg 
fog \ itattatni a minden egyes hatá­
rozat alapján elért eredmény kap­
csolatban .i kereskedelmi és pénz- 
ugv minisztériumok hoz lel terjesztett 
milleniumi congressusi memoran­
dum sorsával s meg lóg beszéltetni, 
illetve határozat fog hozatni minden 
egyes m illenium i eongressus/ hatá-

| io;alra ue'zve a további teendők 
I iránt.

Ezeken kivid a eongressus bele- 
! egyezésével tárgyalhatok lesznek a 
i szervező bizottsághoz lolvó évi szep­

tember hó 1-ig beküldött azon u.j 
indítványok, a melyeket a szervező 
bizottság a tárgyalásokra alkalma­

1

!•', l» I (» Ij a j  o n.
(Szövege .i 7. oldalnn.)

saknak ité, és a eongressus elé 
terjeszt.

A eongressus ügyrendje azonos 
a milleniumi eongressus ügyrend­
jével.

A congressus s;efteinbei 22-en 
reggel V árakor 11 vilik meg Sfombat- 
heíveu a s;eivezp b i;vttsdg által meg­
határozandó hel ven s ugyanezen mint

a következő napon addig folytat­
tad k, a m ig a szükség azt m agával 
hozza.

Az érkezésük idejét bejelentő 
congressusi tagokat a szervező bi­
zottság fogadja, tagsági jegyekkel 
ellátja, elszállásoltatásukról gondos­
kodik és a eongressus/ na fo k  részletes 
program inját velük kö^li.

A congressusra vonatkozó m in ­
den felvilágosítással az a lu líro ttak­
ból álló szervező bizottság szolgál.

K elt Szom bathelyen, a vendég­
lősöknek 1897. június 30 án tartott 
értekezletében.
Gábriel György, s. k. 
Varga Sándor, s. k. 
Köhler György, s. k. 
Lénk Kajetán, s. k. 
Stróbl István, s. k. 
Berzay Gyula, s, k. 
Stróbl Alajos, s. k. 
Hanis József, s. k. 
Leffler Lajos. s. k. 
Harrach Gyula, s. k. 
Feiner János, s. k. 
Parti József, s. k.

Novák Dániel, s. k. 
Nyúl Mihály, s. k. 
Eberhardt Mihály, s.k. 
Matics Imre, s. k. 
Förster Sándor, s. k. 
Cziffrák Nép. János, s.k. 
Nagy Béla. s. k. 
Wittmer János, s. k. 
Ringhoffer József, s. k. 
Straidt István, s. k. 
Döbrentey Károly, s.k. 
Takács Sándor, s. k.

Dr. Szabó László, s. k. ügyvéd.

Jelentkezések a Szombathelyen ta rtandó  

congresszusra.

A folyó évi szeptember hónap 22. és 
23-ik napjain Szombathelyen megtartandó 
vendéglősük országos congressusúra a 
„Vendéglősök Lapja" szerkesztőségénél is 
jelentkezhetni s azok neveit, kik a 2 forint 
részvételi dijat Szombathelyre, vagy hozzánk 
beküldik, lapunkban osetröl-esetre közölni 
fogjuk.

I li Asz. G y ö r g y
szerkesztő és kiadó.

DOMINO SEC pezsgő. Versenyez nem csak az összes hazai, de valam enny i k ü l­
földi pezsgő gyártm ánynyal is. G y á r: Velenczén, Fejérm.
Központi iroda: Budapest, VIII. kerület iillő i-u t 60-ik szám.
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Békesség köztünk!
A  hol nagy  a buzgóság, nagy 

ott az igyekezet s bizony-bizony 
m egesik, hogy a nag y  sürgőlőtlés- 
ben egym ásba botlanak, összetűznek 
e serénykedők .

Egy kis zaj, egy k is szóváltás 
aztán  vége. Baj nem  lesz a zördülés 
böl, sőt a föllobbanás néha  m ég 
használ is, fölpezsditi a vért. rugé- 
k o n y n y á  teszi a pe lyhüdő  izm okat.

Ilyennek  tek in tjü k  azt a vitát 
is, m ely  Szom bathelyről a Kongres^- 
szus  m iatt lap u n k b an  tám adt.

Szinte vártuk , hogy  bekövet­
kezzék.

Szom bathely az a város, hol a 
testü le ti szellem leg korábban  ébre­
dett, a h o n n an  m ozgalm ainkban  
m in d en h a  legelőbb érkezett m eg a 
tám ogató  csapat.

Síi büszkék v ag y u n k  a D u n á n ­
tú ln a k  erre az eleven városára s 
m ert büszkék leh e lünk  bizonysága 
an n ak , hog y  ott szak társaink  közö tt 
m agas fokú az érlelmiség, ügy  
liá n t való lelkes érdeklődés.

A hol pedig ez m egvan, ott a 
buzgó lkodók  soha sincsenek  m eg­
elégedve az e red m én y n y e l; m ert 
sokat ak arn ak , tehá t m ind ig  többet 
v á rn ak ,

Ez leh e t az oka  an n ak , ho g y  
szom bathely i szaktársaink n incsenek  
m egelégedve egym ással a kongresz- 
szus előkészítését illetőleg.

Azt lobbantják  egym ás szemére, 
h o g y  eddig  nem  is g o n d o ltak  a 
kongresszusra  s el is feledkeztek 
v o ln a  róla, ha  lap u n k b a n  Vándor 
G éza szem ére nem  h á n y ja  ezt a 
m ulasztást a szom bathely ieknek .

Az is fáj n ek ik , hog y  n in csen ek  
m ind b enn  az előkészítő bizott­
ságban.

V an n ak , a k ik  azt is kifogásol­
ják , h o g y  a h irtelen  m egalaku lt 
előkészítő-bizottság nem  névre szóló 
m eg h ívóval kérte  föl az ország 
v endég lőse it a kongresszusra.

A  leg buzgóbbaknak  m ég az 
sem  tetszik, hogy  a részvétel diját 
előre k ív án ják , szóval, a szom bat- 
h e ly iek  egész le lk ű k e t od’adnák , 
h o g y  a fogadtatás fényes, a kongresz- 
szus im pozáns legyen.

M in thogy  az aggodalm ak , a 
v ita  m egszülte azt, a mi k ívánatos 
vo lt: a kongresszus e lőkészítésének 
m u n k á já t: idején v a lónak  tek in tjü k , 
hog y  az aggódókat m egnyug tassuk .

A szom bathely iek  házigazdái 
tisz tüknek  eleget tettek , m ikor a 
kongresszusi bizottságot m egala­
kítva, m egh ívó jukat k ibocsáto tták .

H ogy a bizottságban n incsenek  
benn m indnyájan , az sem  égre 
kiáltó szerencsétlenség: a h iányzók  
m ajd ott lesznek a kongresszuson.

M eghívókat névre k iadn i nem  
sz o k á s , ' m ert a m eg h ív o ttak n ak  
úgyis el kell m enn iük , az ön k én tes  
érdek lődők  pedig  nem  várnak  kü lön  
udvarlást: a kfítfé  iráni való érdek­
lődés v is tf  őket.

H ogy  a fogadtatás fényes, vagy  
kevésbbé fényes lesz-e, az nem  k é r­
dés, fő az. hog y  Szom bathely  városá­
ban szívélyességgel, az ü g y  fontos­
ságának  tudatával ta lá lk o zu n k .

M int hog y  Szom bathelyen  m in ­
dezt kétség te lenü l m eg ta lá lju k ,o ttan i 
szak társa ink , letéve a tu lság u s aggó­
dásról, im m ár versengés n é lk ü l lássa­
n ak  a m u n k á h o z : a kongresszus 
előkészítéséhez.

Az ország többi h e ly én ek  v e n ­
déglősei ped ig  k ü lö n ö sen  a székes- 
fővárosiak, fogjanak össze azzal az 
erős elhatározással, h o g y  töm egesen  
m en n ek  Szom bathelyre s ott k o m o ­
ly an  és sikeresen  végzik el teendői két.

A  b u zgalom nak  és a kom oly  
ak ara tn ak  m in d en  esetre m egterem  
a gyüm ölcse: ip aru n k  föl virágzása.

Szent kötelesség.
Magyarok vagyunk és hazafiak! mond­

ják sokan, de kevesen éreznek és cselekesz- 
nek magyarán és hazafiasam

Ahoz, hogy igazán magyarok, igazán 
hazafiak legyünk, nem elég a szándék, tud­
nunk kell, hogy mit kivan tőlünk a magyar­
ság, mit a haza.

Hogy a szándék mindenkiben megvan, 
ezt kétségbe vonni nem merjük, mert nincs 
jogunk arra. hogy a nemzetnek egyetlen 
tagját is emberségéből kivetkezettnek, hit­
ványnak, mindennél alábbvalónak bélye­
gezzük.

Ámde, a mint mondják, a pokol is jó 
szándékkal van kikövezve: tehát nem ér 
többet a mi faji érzületünk, a mi lmzaíisá- 
gunk sem, ha nem tudjuk, micsoda köteles­
sédeket ró ránk.

Ezeket a kötelmeket akarjuk, leg­
alább részben, megismertetni, különösen 
azokat, a melyeket ez időszerűit a vendég­
lősöktől kíván a „hazafisng a nemzetiség­
nek?*

A hazaíiság voltaképpen nem egyéb, 
mint szeretető, istápolása mindannak, a mi 
a magunk és véreink javát illeti.

Szeretető és védelme a földnek, mely 
nekünk kenyeret ád s bölcsőnk és majdan 
sírunk is, mely ápol s eltakar.

Gyűlölete az idegennek, a ki veszé­
lyeztetője ennek a földnek s megrontója e 
nemzet javának, harácsolója vagyonának.

Az idegen gyűlölete nőin azt jelenti’ 
hogy embertelenek legyünk hozzá; nem azt, 
hogy meg ne becsüljük a maga hazájában ; 
nem azt, hogy jó tulajdonságaikat ne mél­
tányoljuk s a mi tudásukban hasznos, el ne 
sajátítsuk.

Az idegen gyűlölete megvan minden 
népnél, kicsinynél úgy, mint a nagynál, a 
művelt angolnál és francziánál úgy, mint a 
németnél, szerbnél és oláhnál.

Ez a gyűlölet azt követeli meg min­
den néptől, hogy a maga faji tulajdonságait 
megvédje az idegen szellem pusztításaitól s 
nemzeti érdekeit megótalmazza az idegen 
törekvések ellen.

Ebben a tekintetben sok kötelesség 
hárul vendéglőseinkre.

Az idegen a vendéglőkben szerzi első 
benyomásait.

Tehát uralkodjék vendéglőinkben ma­
gyar szellem, magyar szó. magyar tisztes­
ségtudás s magyar becsületesség, hadd 

/ lássa az idegen, hogy ez az ország csak­
ugyan a magyarok hazája s hogy ez a nép 
meg is érdemli, hogy ez az áldott föld min­
denkor hazája maradjon.

Legyen a vendéglő a külsőségekben 
is magyar, a nemzeti érzület, a nemzőii 
büszkeség élesztője.

Ne aggassák tele a vendéglők falait 
ocsmány, erkölcsrontó, idegen képekkel, dí­
szítsék föl történelmünk nagyjainak, kiváló 
eseményeinek raj z a i va 1.

Ezek a képek szebbek ig, becsesebbek 
is s olcsón és könnyen megszerezhetők, 
akár gróf K reith  Bélánál Budapesten a 
szabadságharczi múzeumban, akár a „Köny­
ves Kálmán** műintézetnél.

A vértanuk, Kossuth, Petőfi, Vörös­
marty, Eötvös, Damjanics, Bem, Bákóczy, 
Bocskay, Mátyás, IV. Béla király, Hunyadi 
János stb. arczképei, aztán Bek rád ostroma, 
Árpád vezérré emeltetése, a szabadságharca 
nevezetesebb csatái. Budavár bevétele, a 
honfoglalás, Kossuth imája, de ki tudná 
mind azt a sok, nemzetünk dicsőségét hir­
dető képet elsorolni, mely alkalmas arra. 
hogy a vendéglő olyan legyen, melyről el­
mondhatjuk Petőfivel : Láttunk ott tisztább 
sziveket is már, mint a kiket naponként 
lát térdelni az oltár.

De hazai képeket vásárolnunk már 
csak azért is kívánatos, mert a kiadott 
pénzzel nem az idegent gazdagítjuk, hanem 
hazai vállalkozóinkat.

Már pedig az a pénz, mely idegenbe 
vándorol, nem térül vissza hozzánk soha, 
azzal szegényebbek leszünk mindnyájan, 
szegényebb az ország.

A magyar iparost gazdagítva, magun­
kat gazdagítjuk, mert itthon, köztünk költe­
kezik, tehát a pénz, mint a vér, táplálókig 
kering a nemzet testében.

Ezért látjuk clszomorodva, hogy min­
den vendéglőben találunk idegen lapokat, 
ellenben hazái lapjaink sokból hiányoznak.
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Millióra rúg az az összeg, mely a 
Eliegendc Blatterért s a magyarfaló Gar- 
tenlaubeért külföldre vándorol.

Ezzel pedig háromszorosan vétkezünk 
önmagunk, a nemzet és a haza ellen.

Vétkezünk, mert ezek a lapok meg­
mételyezik bennünk a magyarságot; vétke­
zünk, mert tekintélyes összeggel szcgényil- 
jiik küzködö irodalmunkat; vétkezünk, mert 
ezekkel a lapokkal elnyomjuk hazai iparun­
kat és kereskedelmünket.

Ezek a ; lapok ugyanis nem adóznak 
a mi országunknak, bennük a külföldi ipa­
rosok és kereskedők ingyen hirdetik áruikat 
közönségünknek, míg a szegény magyar ke­
reskedő és iparos, ha nevét terjeszteni 
akarja, minden egyes hirdetménye után 30 
krajezárt kénytelen fizetni a kincstárnak.

Nem Isten ellen való vétek-c, nem 
valóságos öngyilkosság-e a külföldi lapok 
j íratása?

Mondjunk le hát róluk a magunk 
javáért.

Van magyar lap, jobbnál jobb elég.
Elczlapjaink: Bolond Istók, Kukás 

Mórion, l'stökös. M átyás l)iók, Borsszem  
Jankó, Jlerkó Páter, M agyar Kigaró, 
Pokrócz Ádám  s a magyar Eliegendc: az 
l rumbátyám.

Szépirodalmi képes lapjaink : l'nsdr- 
nupi Ljság, L j idők, Ország-Világ, Va­
sárnapi Lnjiok, Idegenek Lnpjn, Képes 
Családi IAlpok stb.

Ki hát az idegen lapokkal, a melyek 
országunkból kiviszik a pénzt s hozzánk 
becsempészik a romlottságot s az idegen 
ipart.

Ki hát az idegen lapokkal ! Mutassák 
meg vendéglőseink, hogy nemcsak akarnak, 
de tudnak is magyarok és hazafiak lenni.

Mutassák meg, hogy nem kiskornak 
többé, ismerik a nemzeti vagyonosodás tör­
vényeit, a melyeknek fundamentuma ez : Ki 
az idegennel ! pártold a hazait!

Adja Isten, hogy szavunknak mentői 
számosabb követője legyen!

Blicczelés.
A szegedi országos pinezérkongresszu- 

son következő határozat hozatott és fogad­
tatott el:

U tusittntik a központi előkészítő  
bizottság, m iszerint n létesítendő orszá­
gos egyesület alapszabályzatának kere­
tébe a kebelbéli hely  eszközlést is fe l­
vegye , a m elynek kidolgozásánál a 
következő  alapelvek irányadók stb.

Tóth Endre ur a múlt hóban megtar­
tott értekezleten óhajtotta, hogy ez a rezo- 
luczió figyelembe vétessék és kívánta, „hogy 
a most tárgyalásra kerülő alapszabalyterve- 
zet, azon az alapon k iegészitcssékehhez 
a jogos kívánsághoz tehát szó sem férhetett 
volna, annál inkább is. mivel a szegedi kon­
gresszus az előkészítő bizottságot direkto

utasította, hogy azt, amit Tóth említett, bele­
vegye a tervezetbe. De a jogtanácsos ur 
imigy okoskodott: Ü maga is fontosnak tartja 
a helyeszközlésnek a szabályozását. De az 
nem alkalmazható a nyugdíj egyesület 
alapszabály tervezetébe. De ha a nyugdíj- 
egyesületet megalakítottuk, akkor következ­
nek a többi jogos óhajok. Én azt gondo­
lom, itt fogalom zavar van, mert a föi.t 
említett határozat bizonnyal úgy értelmezendő, 
hogy az országos pinezér-egyesület meg­
alakulását óhajtja és ennek czélja legyen: 
a nyugdíj intézetet létesíteni, az elhelyezést 
rendezni és a pinezér szakiskolákat felállítani. 
Mint én az előttem fekvő kongresszusi be­
számolókból láttam, Tóth ur a nyugdíj alapsz. 
tervezetbe kívánja beleilleszteni az elhelye­
zés ügyet, amelynek nézetem szerint semmi 
praktikus haszna nem lenne, hanem igenis, 

j azt ki kell mondani, hogy a nyugdijegyesii- 
! létünk tagjai csak tanult üzletemberek lehes­

senek. Tóth urnák azt kellett volna kérdezni, 
hogy az országos szövetséggel hogy va­
gyunk? és ennek az alapsz. kell majd 
bele venni az elhelyezést. Mivel a napi­
rendben az or.sz. szövetség létesítéséről szó 
nem volt, néhány kartársaimmal elhatároz­
tuk, hogy az elhelyezés ügyét el nem liagy- 

1 juk aludni, szemelőtt tartottuk az előkészítő 
í bizottság kívánságát, július elseje előtt be- 
j küldtünk egy indítványt, amelyben többen

azt hangoztattuk. hogy az elhelyezés körül 
észlelt nagy visszaélések miatt a kongresszus 
Írjon fel a miniszterhez ezek orvoslása miatt,

I de 1 lizony erről az indítványról, amelyet ma- 
: gam nem feltétlenül helyeseltem, nem hal­

lottam semmit sem. pedig ezt az inditváuyun-
| kát „a szabályzat értelmében július 1-ig 

beterjesztettük." Midőn Tóth ur erről a 
kellemetlen thcmáról beszélt felette, rosszul 
érezhette magát Ábrahám ovits Mór ur, 
mert mindjárt felszólalt, hogy „maradjunk 
csak a nyugdíj intézmény mellett." pedig 
o viselkedés miatt Szegeden az elnökkel már 
bajba keveredett.

Hogy A. M. a nyugdíj egyesület híve, 
arra. esküdni mernék, hogy szakiskoláknak 
fölállítását kívánja, azt is határozottan tudom, 
de hogy az elhelyezési ügy rendezését „kü­
lön" sem akarja, azt is merem állítani. Szemé­
lyek itt nem játszanak szerepet; hogy Tóth 
ur, Margulesz Eerencz ur, Eekete Géza stb., 
miért akarják az elhelyezést rendezni, azt 
mindnyájan tudjuk, de azt is jó volna tudni, 
hogy A. M. ur Szegeden az egész elhelye­
zést mellőzni miért akarta s Budapesten 
miért kívánná  ezt külön  tárgyalni? Ismét­
lem, személyek nem érdekelnek, hanem csak 
azok nézetei! Utóvégre legyünk már egyszer 
tisztában azzal: mit akarunk. Mondja meg 
A. M. ur, hogyan gondolja ő legjobban az 
elhelyezési visszaéléseket megszüntetni? Erre 
kérünk  higgadt választ.

Póseh Gyula.

V endéglősök Lapja.

A  Szliácsi csendélet.
E hó 19-én történt, hogy Jákoi József 

pinezér, a ki mint éthordó volt alkalmazva 
Dankovszky Ede éttermében, czigaretiát ment 
vásárolni Kerekes András kereskedésébe, a 
hol Istvánfi Béla üzletvezetőtől czigaretiát 
kért és egyúttal zsebébe nyúlt, hogy onnan 
pénzt vegyen ki. Istvánffy rárivalt a pinczéire, 
hogy mit dugott zsebre, mire az zsebét ki­
forgatta és megmutatta, hogy az üzletvezető 
gyanúsítása alaptalan volt. A rajta ejtett 
sérelmen felháborodva, most már eltávozott, 
a nélkül, hogy valamit vásárolt volna, a z  
üzletvezető egy mánk pinezér olőtt még úgy 
nyilatkozott, hogy ha Jákoy nem lett volna 
pinezér, nem gyanakodott volna rá.

Jákoy elmondta a dolgot pinezértársainak, 
ketten átmentek Istvánffyhoz és felszólították, 
hogy bocsánaton kérjen. Istvánffy erre nagy 
hetykén kijelentette, hogy ő pinezértöl nem 
kér bocsánatot. Később maga Jákoy ment át 
öt társával és újra követelte a bocsánatként, 
de miután Istvánffy ezt most is megtagadta, 
mind a hatan megpofozták.

Másnap délutánra a szliácsi szolgabiró 
maga elé idézte Já ko y  József, Ludw ig  

\ Károly, Brunner Eerencz, Sípos Jenő,
; Brunner .János és K aliezky  Károly pinezé- 
■ reket, a kik Istvánffyt megpofozták; a bei- 

dézettekkel a legdurvább hangon beszól, 
inig Istvánffyval a legudvariasabban társalgóit 
és esti s/,7 órakor a pinezérek olőtt, a kik a 
becsületükön ejtett nagy sérelmet torolták 
meg, kihirdette az ítéletet, a melylyel Jákoyt 
40 frt. pénzbírságra és (> napi elzárásra, [öt 
társát pedig egyenként 30 írt. birságra és 
4—4 napi elzárásra Ítélte azzal, hogy a pin- 

j ezérek Szliáes területéről mindenkorra  
kitiltatnak. A kitiltást egyúttal tudatta a 
csendörörsvezctővel, utasítván öt, hogy a 
mennyiben az elitéltek közül bármelyik esti 
fél 8 óra után Szliáes területén találtatnék, 
azt kísérje be hozzá Zólyomba, a honnan
ő majd llctőségi helyére tolonczoltatja.

A  pinezérek persze felebboztek a zó­
lyomi szolgabiró ez Ítélete ellen, melynek 
sarkalatos hibája és sérelme abban rejlik, 
hogy »>z ügy egyáltalán nem tartozik a szol­
gabiró hatáskörébe és illetékességéhez, do 
mert a kitiltásra vonatkozó rész csak birtokon 
kívül volt felebbezhető, a gőzerővel elitéit 
pinezéreknek rohanniok kellett a vasútállomás­
hoz, a hol, szerencséjükre, egy órai késéssel 
jött a vonat, mert máskii'önoen máris csen­
dőrök kisérték volna őket Zólyom mindenható 
urának a színe elé.

Ez az eset óriási izgatottságot keltett a 
szliácsi íürdövendégek közt, a kik a szószoros 
értelmébe kiszolgálat nélkül maradtak. Ren­
geteg kára lett belőle a fürdő vendéglősének 
is, a ki talán csak napok múltán kaphat 

- más embereket.
Eér azonban ez Ítélethez más megjegyzés 

is. A pinezérek, a kik ellen ezí a kegyetlen 
Ítéletet hozták, egytöl-egyik régi tagjai a 
pinezórgárdának. Tisztességes, becsületes om- 
berek, a kik itt a fővárosban is állandó al­
kalmazásban vannak és állandó keresetük, 
lakásuk volt Szliácson is. Ezeket az embereket 
jogosan még a zólyomi szolgabiró sem tilthatta 
ki Szliáes területéről, ha máskülönben őket 
kellett, is büntetni azért, hogy becsületükben 
gázolni mert egy szliácsi bennszülött, a ki 
azonban az elégtételadást megtagadta.

Kár az ilyen Ítéletekkel még inkább 
rontani a magyar fürdőknek úgyis nem a 
legjobb renoméját.
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A  N É P M G K T .
Hiába volt a Gyur- 

kovics-leányok dévajsága, 
hiába hullott a confetti, 
unatkoztunk.

Valami ujatkivántunk, 
többet a természetből, 
kevesebbet a komédiából.

El, cl Ős -Budavá­
rából !

És elmentünk. Fölkaptunk egy villa­
mosra s azzal a makacs elhatározással néz­
tünk a világba, hogy valami őserdőig meg 
sem állunk.

Igen, erdő, csönd, illat, erre vágytunk.
És röpített a kocsi, robogott haragos 

zúgással, mintha ki akart volna rohanni a 
világból.

A városliget kavarogva szaladt előt­
tünk, messze maradtak tőlünk a villák, tor­
nyos paloták s hepe-hupás mezők futottak 
elénk túl a Kálvárián.

A Kálvária . . . Igazán túl vagyunk az 
operenczián.

A városligettől végig száguldottunk 
azon a nagy, zajongó Budapesten és most...

Úgy éreztük magunkat, mint Zeitung 
szabó, mikor a czél előtt gubózzák ki a 
ládából.

Körüljárni a világot, mert hát nekünk 
egész viliig ez a Budapest, aztán robogni a 
világ végére e g y  hatos árán ! .  . .

Képtelenség. Szinte vártuk a kalauzt, 
Jiogy mérges arczczal elénk dobbanjon: Áh, 
az urak becsapni akartak bennünket: pár 
garasért akarták az egész világot bejárni. 
Büntetésül fizessenek tizszercsscn 1

Ámde ok nélkül szorongtunk: kalauzunk 
csak mosolygott, csöpp kedvet sem mutatott 
a ripakodásra.

Pedig már sötéten bólintott elénk a 
vadon: a józsefvárosi temető ákáczosa s 
aztán, mint valami japán város, tuják, fe­
nyők és jegenyék árnya alól, mintha ezukor- 
ból fújták volna, tornyos, csillogó házikók 
mosolyogtak felénk.

Igazán túl vagyunk az operenczián, 
vagy ha ott nem is, hát a jövő század vi­
lágvárosának, Budapestnek  hatalmas Hun- 
gária-körutján, a népliget és a tisztviselő­
telep  széles mesgyéjén.

A „Népliget" ? . . . tekintenek kérdő- 
leg ránk.

Vájjon milyen ég alatt virul az?
Bajos ezt az Ős-Budavárhoz szokott, 

lusta pestieknek földrajzi szakszerűséggel 
megmagyaráznunk, azért csak annyit mon­

dunk : tessék villamosra kapni s 20 fillérért | 
oda zónázni.

Ott az Üllöi-ut végén, a honvédkaszár- 
nyák szomszédságában terjeszkedik a jövő 
Budapestének ez az uj paradiesom kortje.

Félig őserdő, félig pedig a kertészet 
remeke.

A zöld szin káprázatos pompája, a 
gyep- és sövény-kertészet csodája fogad 
bennünket mindjárt, a hogy a vonatról le­
lépünk.

Széles, kavicsos utón lépdelve, a Nép­
liget gyöngyéhez, a nag y  sörcsarnoklioz, 
Heinczel Mihály kitűnő vendéglőjéhez érünk.

Az asztalok ragyogó tisztaságú te rí­
téke ellenállhatlanul csábit s letelepedve, 
kitűnő sör, kitűnő bor s ízes étkek maraszt- 
ják a vándort.

A szolgálat előzékenysége, a gazda 
szives készsége oly párját ritkító, alig-alig 
tudjuk elhinni, hogy Heinczel Mihály ur 
voltaképpen nem holdbéli ember, hanem 
csak többszörös háztulajdonos Budapesten.

Majd megzendül K ecskem éti Laczi 
muzsikája oly andalítón, hogy készek va­
gyunk esküt tenni, hogy maga szent Dávid 
hegedül.

Majd ingerlő ruhasuhogás hallatszik: 
a fáradhatlan háziasszony  siet cl mellet­
tünk s rögtön értjük, kitől van az a derű, 
példás tisztaság, mely ezen a kies helyen

| környékez bennünket. t 'o lu m  hús.

H e in c ze l M ih á ly  n ép lige ti n a g y  s flrcsarn o ka .

'Pétova léptekkel kalandozva tovább a 
széles, kanyargós utakon, itt fenyvesek bal­
zsamos leheletét szívjuk, ott ezüstös nyír­
fák hajladoznak, majd hatalmas, csillogó 
nyárfák alatt cziczázó, kaczagó lányok káp­
ráztató sokaságán akad meg a szemünk.

Szóval, szép ez a N épliget, sok van 
benne az őserdők csöndjéből és illatából s 
föltalálható benne az is, mi Budapesten 
oly ritkán kapható: jó  ital, jó  eledel.

Uraim és hölgyeim, ha Os-Budavár 
zsivajától kábulni érzik a lejüket, zónázza- 
nak ide : nem bánják meg!

Ah! de már oly rövid az idő: pár hét 
múlva hervad ligetünk s tarlott bokrai kö­
zött sárga levél zörög.

Aztán a csupasz fákat és bokrokat 
elborítja a hó és zúzmara, akkor lesz csak 
igazán a világ végén ez a szép liget.

Ki jön akkor ide? Önök, uraim és höl­
gyeim !

Nem mennek a város szűk és bűzös 
vendéglőibe mulatni, bált csapni, hanem ide 
sereglenek, a hol H einczel Mihály ur nagy 
áldozattal télen is nyitva tartja, vendéglő­
jét, melyben fényes tánezterm ek ingyen  
állanak majd a Italozók rendelkezésére.

Tessék hát a népligetet fölfedezni, 
mert mindenki magával tesz jót, a ki Hóin- 
ez.el úrral megismerkedik.

Föl a vitorlákkal, utazzunk !
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Éble Lajos.
(Mni képünkhöz, l

A bibliás em ber! Jó pajtásai dévajkodva 
ezzel a névvel illetik.

Nem jár búcsúkra, az angol biblia-társa­
ság boltját sem látogatja, mégis bibliás ember.

Nincs benne semmi ördögi, csupa vidorság, 
■csupa szív, mégis nagy közo van az ördöghöz 
bibliája révén.

Ő volt az ördög bibliájának legügyesebb 
terjesztője, mint a magyar kártyagyár képviselője.

Mozgékony alakját, jóízű tréfáit isuiorik 
országszerte. Alig akad vendéglő, kávéház, a hol 
•őt régi, kedves ismerősként ne üdvözölnék.

Ő maga ugyan nem igen forgatta az ördög 
bibliáját, csak mutogatta azoknak, kik ezt szere­
tik lapozgatni.

Most aztán ezzel is fölhagyott, megszakítva 
minden kontraktust az ördöggel.

Vidámabb seregbe, Oambrinus király légió­
jába csapott föl: „Sörben* utazik.

A legjobb, a legzamatosabb sörben. Ő a 
kőbányai részvényscrfózdc képviselője Budapest 
környékén.

Ha Szont-Endrétől Fülöpszállásig, Gödöllő­
től Tatáig a pilzcnivcl is vetélkedő vcsevcny-sörrcl 
olthatják epesztő szomjukat a pesti kirándulók, 
hát ne felejtsenek egy pohárral Éble barátunk 
egészségére inn i; mert az ő ügyességének és sze- 
retetroméltóságának köszönhetjük majd a legjobb 
■magyar sör kívánatos térfoglalását.

Gratulálunk a részvény-sörfőzde derék igaz­
gatóságénak az előnyös szövetkezéshez !

Éble barátunk, mint képzett szaktársunk, 
mint világlátott ember, ezen a téren is bokros 

•érdemeket fog szerezni iparunk fölvirágoztatása 
•körül.

Midőn öt írásban és képben bemutatjuk 
-olvasóinknak, őszintén k ivánjuk, hogy sokáig, 
egészségben élhessen a vendéglősök hasznára.

Éble Lajos előkelő, nemes családból szár­
mazik, melynek egyik tagja jeles munkása a 
-magyar történetírásnak, a másik pedig mint gimná­
ziumi tanár és iró szerzett magának babérokat a 
k zműve’.ődés terén.

Éble Lajos a család eme kiváló szellemi 
tulajdonságait mint üzletember ju ttatta érvényre, 
követve a költő intelmét : „Hass, alkoss, gyara- 
pits s a haza fényre derül !“

Mert Éble nemcsak fáradhatlan s eszes 
üzletember, hanem hazafi, minden izében magyar 
is. Ezzel vívta ki magának ismerősei becsülését 
és szeretotét.

Ennek a becsülésnek és szeretetnek a kife­
jezése a mi baráti megemlékezésünk.

Kávéházak Rómában.
A társaságbeli olasz emberre azt szok­

ták mondani, életének háromnegyed részét a 
kávéházban tölti el. Alig száll le az este, 
Róma kétszázhatvanhat kávéháza zsúfolásig 
megtelik élénk, derült arczu közönséggel, 
mely gondtalanul cseveg a nap eseményei­
ről. Az olasz ember irtózik a korcsmától,

melyet nagyon drágának tart, inkább ked­
veli a kávéházat, a hol öt-hat soldiért el­
fogyasztja a kávéját, fagylaltját vagy likőr­
jét s egy üveg viz mellett órákat eltölthet 
vidám csevegés között. Az olasz kávéházak 
nagy része igen szegényes: rendesen maga 
a gazda szolgálja ki egyedül a vendégeit, 
csak olyankor vesz segítséget maga mellé, 
a mikor a melegebb napok idején ki kell 
költözködnie egész kávéházával az utczára. 
A borravaló csak a legelőkelőbb kávéházak­
ban divatozik; ezokben aztán a kávé is 
drágább egy soldival, a nélkül, hogy jobb 
lenne, mint másutt. A fizetö-pinezér az ilyen 
helyeken csak este űzi ezt a foglalatossá­
got, nappal más mesterséggel keresi a ke­
nyerét; este felhúzza a frakkot, hogy néhány 
soldi borravaló üsse a tenyerét. A legelő­
kelőbb kávéház a Corson levő Café Nazio- 
nale. Itt gyűl össze este 10 órakor a római 
burzsoázia. A korzó csténkint valóban festői 
képet mutat, itt lüktet legjobban a római 
élet elevensége. A másik látogatott kávéház 
az úgynevezett Café di Roma, a melyben 
az arisztokráczia és a politikai élet kiváló­
ságai gyűlnek össze. A Café Viano a fiatal 
művészi nemzedék tanyája és valóságos 
festő-börze; a Café grogo-ban pedig az 
öregebb művészek gyűlnek össze. E  kávé­
ház boillcnék képtárnak is, mert falai telis- 
tele vannak aggatva festményekkel. A ki a 
római életet közelebbről meg akarja ismerni, 
annak csak a kávéházakat kell fölkeresnie 
s annyi impressziót szerezhet, a mennyit 
más utón évek hosszú során át sem gyüjt- 
iictne magának.

A miniszter viszautasitása.
Hogy mily keserű hangulatót keltett a 

nagyméltoságü miniszter úrnak a múlt évi 
országos kongresszusunkból kifolyólag a Bu 
dapesli vendéglős ipartársulat kérvényének 
viszautasitása, bizonyítja a „Budapesti szállo­
dások; vendéglősök és kocsmárok ipartársula­
tának. Értesítője",melynek legutóbbi száma 
az ügyről a következőkép emlékszik meg:

S zakisko la  és képesítés.

Ipartársulatunknál nyomasztó hangulat­
ban, mélyen lesújtva vették tudomásul a ma­
gyar kereskedelemügyi miniszternek azt a 
leiratát, melyben megtagadja az országos ma­
gyar vendéglős kongresszus elhatározásából 
hozzá intézett legfőbb kérelem teljesítését: a 
vendéglős ipar képesítéshez kötését.

A vendéglős ipar fejlesztésén, művelé­
sén igaz lelkesedéssel munkálkodó buzgó szak- 
férfiak logforróbb vágyát, mondhatni eszmé­
nyét silányitotta tönkre a miniszter ur, mi­
dőn kimondta azt a loalázó Ítéletet, hogy a 
vendéglős ipart nem kell tanulni.

Legjobb reményekkel eltelve várták a 
miniszteri döntést s egy keserű csalódás lett 
bolőle, melylyol szemben legyen vigasztalódá- 
sukraaza meggyőződés, hogy menyire téves 
a magyar kereskedelemügyi miniszter Ítél­
kezése és hogy az tartós nem lehet.

A másik vigusztalódásuk legyen az a 
felemelő tudat, hogy a mint a minisztor a

V endéglősök Lapja.

vendéglős ipartól hivatalosan megtagad, meg­
szerzik azt ők maguk társadalmi utón. ön­
erejükből létesített s a maga nemében egye­
dül álló szakiskolájuk révén, annak a szak­
iskolának révén, malyot a kereskedelemügyi 
miniszter ur egyik kollegája hathatós támo­
gatásban részesít, s a melyben kitűnő rendszer 
mellett nevelnek s a szállodás és vendéglős 
iparral járó műveltség követelményeinek meg­
felelően képesítenek ez iparág gyakorlására 
egy uj generácziót.

S ha a kereskedelemügyi miniszter ur 
tanúja lett volna annak, hogy azoktól a ta­
nulóktól, akik e szakiskolát látogatják, s a- 
kiket a miniszter ur egyik dicső előde hiva­
talosan is iparos tauonczoknak minősített, — a 
f. hó 20-án és 21-én tartott vizsgálatok al­
kalmával a vizsgáló bizottság, s különösen 
annak a magas kormány képviseletében jelen 
volt nagyérdemű elnöklő tagja mennyi tudást 
követelt, alighanem megváltoztatta volna a 
vendéglős ipar felöl táplált nézetét.

Es itt egyszerre egy valóban furcsa 
kérdés előtt állunk:

Ila nem kell a vendéglős iparhoz képe­
sítés, s ha nem szükséges annak elsajátításá­
hoz hosszabb gyakorlat, akkor minek vannak 
ez iparágnál tanonezok ? hiszen igy az ipar­
társulat nagy áldozatokkal járó törekvése, a 
magas kormány és a székesfőváros hatóságá­
nak hathatós és üdvös támogatása mind, 
mind kárba veszett munka.

Megfejtés : „türelem rózsát terem" Csak 
folytassa a szakiskola nagy horderejű nemes 
munkáját; megterem annak várva-várt gyü­
mölcse.

KÜLÖNFÉLÉK.

— E sküvő. Galambos Uhuknak, a 
kanizsai sör egyedüli elárusítójának, a budai 
Sörkocsihoz czinizett vendéglő tulajdo­
nosának leányát Matildot f. hó 12-én vezette 
oltár elé Blaschek  Frigyes ni. á. v. tiszt­
viselő. Márkusz anyakönyvvezető beszédet 
tartott. Onnan a Kapuczinusokhoz mentek 
az Isten áldását kikérni. Násznagyok voltak: 
Bogenrieder József, a kanizsai vasúti res- 
taurateur, Orbán Ottomár baracskai föld- 
birtokos. Nyoszolyó lányok: Blaschek Irén, 
Éahoricza Mariska.

— U t  a  h a lh a ta t la n sá g h o z . Egyik 
laptársunk az eddig nem kapott babérokat 
úgy vélé megszerezni majdan a jövőben, 
hogy nevét mindenütt előtérbe helyezi. 
Úgy történt, hogy egyik lapban, csak tizen- 
nyolczor fordul elő a neve egy számában ! 
Ez talán mégis csak Ízetlenség, hogy cny- 
nyiszer kell egy nem érdemes nevet olvasni, 
avagy igy kezdődik az ut a halhatatlan­
sághoz ?

— G yász . Testületüuk egy nemes, jó 
szivet veszített. W alter Ferencz ipartestü­
letünk megboldogult, nagyérdemű alelnökének 
az özvegye, Á cs  Ida úrnő, a „Fehér ló" 
szálloda volt tulajdonosa, életének 43-ik 
évében költözött cl az élők sorából. A finom 
lelkű, áldásosán mundálkodó úrnőt ismerősei­
nek és tisztelőinek sokasága c hó 17-én mély 
fájdalommal kísérte az örök nyugalom helyére. 
Áldás hamvaira I
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— E sküvők. Poós Gergely fővárosi 
vendéglős folyó hó 10 én tartotta esküvőjét 
Malkó Irén kisasszonnyal a ref. templom­
ban, násznagy Pulay  Gyula szaktársunk és 
a menyasszony egyik rokona voltak. — 
Duschek Ferenez fővárosi szobrász e hó 
10-án vezette oltárhoz Hellebrand Lujza 
kisasszonyt az erzsébet-városi plébánia 
templomban. Az esküvőt Liedl József kcnder- 
utczai vendéglőjében fényes lakoma követte, 
melyen a család nagyszámú ismerősei vettek 
részt. — Perl Ferenez a kiállítási Kommer- 
féle vendéglő volt föpinezére f. hó 14-ikén 
vezette oltárhoz a Deák-téri evang. templom­
ban Kopp Vilma kisasszonyt, Kopp János 
szaktársunknak, a „Kis pipa** vendéglő régi 
föpinezérének bájos leányát. Az esketési 
szertartást Horváth  Sándor ev. lelkész 
végezte, fenkölt szellemű beszédet intézett 
az uj párhoz.

— B á n y a y  jön . A mi mosolygó 
Bányay  bátyánk, a magyaros jó kedv s a 
magyaros konyha nagy mestere, ismét vissza­
tér közénk. Fürdőben megifjodott testtel 
áll vissza sorainkba, hogy továbbra is becsü­
letet szerezzen iparunknak. Mint örömmel 
értesülünk, megvette a József-köruti Glosz- 
féle vendéglőt. Meg vagyunk győződve, hogy 
látogatott tanyája lesz ez a díszes helyiség 
a magyar szokást, magyar konyhát kedvelő 
közönségnek.

H a lá lo z á s . Wolilfartli Vilmos 
fővárosi vendéglős hosszas szenvedés után 
jobblétre szenderült. Temetése a vendéglös- 
ipartársnlat nagyszámú tagjainak részvétele 
mellett ment végbe Király-utczai lakásáról, 
hol Seliranz János cv. lelkész mélyen meg­
ható beszédet mondott. Béke hamvaira!

— A v e n d é g lő s  k o n g resszu sr a  
nagyban folynak az előkészületek, a legkö­
zelebbi napokban a kongresszust rendező, 
bizottság megtartja a gyűlését, ahol az 
eddigi jelentkezők is felfognak olvastatni. 
A jelentkezők névsorát a legközeleboi szám­
ban fogjuk közölni. A vendéglős kongresz- 
szusra jelentkezni lehet: Szom bathelyen  a 
kongresszus rendező-bizottságnál, Budapes­
ten a Vendéglősök Lapja  szerkesztőség­
nél, Debreczenben a Közérdek  szerkesz­
tőségnél. Jelentkezési dij 2 frt.

— T em etés. Dör/ler Károly a 
budapesti „Hungária1* szállodának számos 
évig volt föpinezére életének 54-ik évében 
folyó hó 14-ikén elhunyt. A boldogulnak hült 
tetemei f. hó lG-án tétettek örök nyugalomra. 
Temetésén a család nagy számú ismerősei 
és rokonai vettek részt. Koszorút küldtek 
a „Hungária** szálló személyzete, Heiszig  
Károly, F rey  János, a G’a/nai/Ácsai ád, 
Poscli Károly, valamint az elhunytnak Bécs- 
ben lakó udvari fényképész testvérbátyja. 
Koporsója felett Horváth  Sándor ev. lelkész 
mondott megható beszédet. Béke poraira!

— B o r szék i borviz. Hazfii szak­
társaink előtt bizonyára nem ismeretlen a 
borszéki borviz, ásványvizeink egyik leg-

üditöbbiko, a „Savanyuvizek királya.“ A bor­
széki fürdő igazgatósága nagy áldozatokat 
hozott o páratlan savanyuviznek a nagy- 
közönség körül való elterjedésére. Mi pedig 
jóindulattal kérjük szaktársainkat, hogy — a 
mint Köllö fürdő-igazgató ur is mondja — 
igazán ideje volna, hogy a hazai vendéglősök 
az ásványvíz árusítás terén is legyenek haza­
fiak. Ne ajánlják oly lelkesen a külföldi 
ásványvizeket a sokkal jobb  (pld. bor­
széki borviz) rovására. A Gieshiiblinek, 
Krondoríinak, Rohicsinak Magyarország a 
főpiacza, mig egyetlen üveg borszékit sem 
fogyaszt el a nyugati külföld. — Elég saj­
nos körülmény ez; reméljük azonban, hogy 
hazafias érzületű szaktársaink igyekezni fog­
nak ezen viszás álllapoton változtatni s kezet 
nyújtanak hazánk kiváló ásványvizeinek, ezek 
közül a borszéki borviznek megkedveltetésérc. 
A borszéki borviz kapható mindenütt. Süigöny 
czim. Igazgatóság Borszék. Utolsó vasúti 
állomás Szász-Régen. A fővárosban pedig 
Édeskuty L. úrnál is beszerezhető.

— Ü z le t i  h írek . Korbusz Gy. Lajos, 
a pinezérek budapesti asztaltársaságának 
elnöke, ki úgy a fővárosi, valamint a kül­
földi nagyobb éttermekben működött, legutóbb 
Pécsen a „Vigadó" éttermében éthordói állást 
nyert. — Hunyady Lajos, a múlt évi 
kiállítási Karikás-csárda pinezére Pécsen, a 
Király-utczában jóforgalmu vendéglőt vett 
— Pécsen Benzsay  Rezső az „Arany hajó" 
szállodában éthordói állást nyert. — Schrei- 
ner Lajos a pécsi „Arany hajó" szoba f'ö- 
pinezéri állását vette át. — Koller György 
ismertnevü főpinezér Marosvásárhelyen Wöckl 
György ur „Európa1* kávéházában nyert 
föpinezéri állást. — Budapesten a Putzer- 
félc nagyvendéglö föpinezéri állását Ru/npoZr/ 
Gyula vette át. — Novák János uj vendéglőjé­
ben Cserna Károly vette át a föpinezéri 
állást. — Holfmann Mátyás a budapesti 
„Debreczen városáéhoz czimzett fogadó 
föpinezéri állását vette át.

— V a sú ti ven d ég lő  á tv é te l. Kor- 
n y ic zk y  György jeles szaktársunk, a kassai 
vasúti vendéglő volt bérlője számos pályázó 
közül elnyerte a hatvani pályaudvari vendéglő 
bérletét. Üdvözöljük tisztelt barátunkat.

K áv éh á z  á tv é te l. Kassán a 
Scdelmayer-félc kávéházat és kioszkot Sker- 
gúla  István szaktársunk, a kassai vasúti 
vendéglő volt föpinezére vette meg. Sok 
szerencsét!

— A n go l m in isz terek  szá llod a-  
szám lája . Az angol gyarmatügyi minisz­
terek nejeikkkel és magántitkáraikkal London­
ban tartózkodtak Viktória királynő jubileuma 
alkalmával. Ott tartózkodásuk öt hétre terjedt 
ki s ez alatt az állam fedezte ellátási költ­
ségeiket. London, sőt mondhatni a világ leg­
előkelőbb fogadójában, a Hotel Cecdben 
laktak, s mint egy angol újságban olvassuk, 
ellátási költség czimén 7000 font sterlinget 
fizetett ki érettük az állam.

— Ü zle t  á th e ly e z é s . Tóth Antal 
fővárosi vendéglős szaktársunk, a Csömöri- 
utón levő vendéglői üzletét nagymezö-uteza 
3. sz alá helyezte át.

— E z ü s t  la k o d a lo m . Zilahi Simon 
a „Budapesti Hírlap** kiadóhivatalának érde­
mes főnöke 8 neje, Schlesinger  Johanna 
úrnő, a mai napon ünnepük meg boldog házas­
ságuk 25 éves fordulóját. Örömükben 5 
gyermekükön kívül a társaság számos előkelő­
sége s mi is osztozunk. Boldogság, szercncso 
kísérje őket aranylakodalmukig és azután i s !

Z á r ó -k é sz ü lé k k e l e l lá to t t  
csap . Az ösmert rendszerű csapok mind 
tökéletlenek. Ezt az által bizonyíthatjuk, 
hogy hivatkozunk azon számos uj talál­
mányra, melyeket ezen tárgyakra bejelen­
tenek. Azon hátrányt, hogy a csapolásnál 
mindkét kezünket kell használni, az egyik­
kel t. i. a csapot szabályozzuk, a másik 
kezünkkel a poharat tartjuk a csap alá — 
elhárítja a Wadas szabadalmát képező csap, 
mely Pataky H. és W. budapesti szabadalmi 
irodájának egyik hozzánk juttatott közle­
ménye értelmében úgy van szerkesztve, 
hogy ha a megtöltendő edénynyel érintke­
zésbe hozzuk, felnyílik, ha az edényt tőle 
eltávolítjuk, bezárul, úgy hogy mindkét ke­
zünkben levő edények pl. poharak stb. ké­
nyelmesen megtölthetők. A csap egy kis 
zárólapnak betolása által avatatlanok előtt 
elzárható, úgy, hogy ezután a csapot csak 
a hozzá tartozó kulcscsal és a zárólap egy­
idejű visszanyomása által nyithatjuk ki. E 
szerint a hordó tartalmához csak a tulaj­
donos férhet. Miután a csap a megtöltött 
edény visszavonása után önműködően zárul, 
nyitva felejtése lehetetlenné van téve, úgy­
szintén, hogy a folyadék csöpögjön. Ezen 
csap szerkezete igen egyszerű, nagyon olcsó 
és tartós és a gummikorongok könnyen pó­
tolhatók. Miután oly ötvözetekből készül, 
melyek nem rozsdásodnak, bármilyen folya­
dékok részére felhasználható.

A z  ., A r a n y  sas" szálloda éttelmét
Steiner Henrik és Brethaucr Henrik szak­
társaink vették át. Mindketten huzamosabb 
ideig a vasúti étkező kocsik föpinczérci vol­
tak. Éttermük a vidéki közönség egyik leg- 
kedvenczebb gyülhelye lett. Konyhájuk jó, 
italaik kitűnőek. Sok szerenését kívánunk t. 
szaktársainknak!

F e lh ív á s  és K é r e le m  a t. magyar 
vendéglős urakhoz! A nagyméltóságu m. kir. 
belügyminiszter ur legújabb keletű rendele­
tével kitiltotta M agyarország területéről 
a „KikerikP  czinüi szennylapot. Ez a lap, 
mely évek hosszú során át piszkolla  a 
m agyar fajt, és undok képeivel léptcn-nyo- 
mon mocskolta az egész magyar közéletet, 
fájdalom, nagyon sok magyar vendéglőben 
volt található, mert nyilván a t. vendéglős 
urak ennek a lápnak ocsmány tartalmáról 
tudomást nem vettek és gyanútlanul járat­
ták. Miután azonban végre egyszer és minden­
korra ennek a lapnak kiadták az útlevelet, 
figyelmébe ajánljuk a t. vendéglős uraknak 
a „Borsszem Jankó", Magyarország leg­
kedveltebb és legjobb élczlapját, mely fényes 
kiállításával és mulattató tartalmával minden 
vendégnek a legkellemesebb és legkedvesebb 
olvasmánya.

— E lső  J ó zse fv á r o si Sörosarnok
A Népszinház-utcza és az Uj vásártér torkolatánál 
állott ez a régi, látogatott helyiség, melynek 
hire, novo ismeretes volt országszerto az ide 
özönlő' vásáros nép révén. A székesfőváros e ne­
vezetes űzleto most méltó gazdát kapott Novdk
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János szaktársunk személyében, a ki liivatottsá- 
gánák annyi jelét adta a „Pénzintézeti tisztvise­
lők országos egyesülőiének“ házi vendéglőjében, 
a hol gyakorta oly szívósén időztek oly kitűnő­
ségek, mint We&er/e Sándor volt miniszterelnök 
VTö/Aő Lajos, a loszámitoló-bank vezérigazgatója, 
Jlimnich Aurél orsz. képviselő stb, Novak ur a 
vendéglő gyönyörű, tágas helyiségeit pompásan 
ronováltatta s vendégeit kitűnő sörökkel s jóságra 
páratlan erdélyi borokkal traktálja. Konyhájából, 
melynek élén kedves neje buzgólkodik, Ízletes, 
háziasán és magyarosan készült étkek koiühiok 
az asztalra, úgy, hogy a ki vendéglőjét egyszor 
meglátogatja, gyakran fölkeresi. Esténkint jó, 
magyar zene gyönyörködteti a közönséget. Ajánl­
juk olvasóink pártolásába!

K á v é h á z  á tv éte l. H oi//or Nán­
dor szaktársunk Budapesten az Üllői-ut 58. 
szám alatt levő kávéházat vette át. Sok 
szerencsét!

G ourm and-ország. Ez a frau-
cziált országa. Üti minden nagy emberről, a 
szellem és a származás előkelőitől föl egész 
a trónon ülőkig — löl van jegyezve, hogy 
ezt vagy azt az ótelt ö találta föl s ezért 
vagy azét az ételért valósággal élt halt. .l/uzn 
rin egy újféle süteményt talált fel s ízletes 
pástétomokat és ragoutkat készített. Lurocho- 
í'oucauld herezeg eljárt tanulni a Madame 
Habié — fözöiskolájába. XIV. Lajos nagy 
haspók volt. Ebédre csupán három-négyféle 
levest, egy egész tác'záut és foglyot, egy tál 
salátát, báránysültet, sonkát, egy tál süte­
ményt, gyümölcsöt és csemegét evett meg. 
Reggel valami teafélét ivott, este narancs- 
vizet; Orleans Erzsébet Charlotte herczeg- 
asszony esténként csigapástétomot evett, s 
míg XIV Lajos a fözelékcvést honosította 
meg, ö a szalonnával és hagymával apókéit 
körtéket ajánlotta a gourmandoknak. XV. 
Lajos is sokat szeretott enni, s főzni taní­
totta az udvaronezait. Maga készítette kávé­
ját s az omoletiejeit. Pompudour szárnyasból 
készített fiiétket (fiiét á la Belcvue), St.- (ter­
máin gróf pedig bonbonokat gyártott. Sou- 
hise herezeg késziietto azt a hírhedt raniot- 
tát XV. Lajos számára, amelynek 25 louis 
d’or volt az ára. Mivelhogy fáezánoknak, 
foglyoknak és énekes madaraknak a tojásai­
ból habarta össze. Trebillon és Raeine föl 
nem keltek addig az asztaltól, inig részegre 
min itták magukat. .Mau pertui sót a sok kávé 
és |iikÖr ölte meg. .Montosfiiiiou kijelentette, 
hogy a legjobb könyvnél is többet ér egy 
negyedóra a — Broncas vendéglőjében. Fon­
té roll o 99 éves korában — verseny evéseden 
vet részt, fíobespicrre folyton narancsot maj­
szolt, Lejeuuo asztalán pedig egy apró guil­
lotine állott, amely.yel a gyümölcsöt szelte 
föl s a szárnyas sültol vagdosta széjjel. XVII1 
Lajos még trónralópte előtt valami „potagc 
á laXavior“-t talált föl Brillat Savarin  pedig 
a pontytejbe főtt és sajttal garnirozott eme­
letté megalkotója. Lainartinct a tanítója főzni 
s tanította, s Alexander Dunias az ellenségei

szerint jobb dolgokat főzött, mint — irt. A 
sok gourmand után hagytuk Napóleont. A 
nagy Bonaparténak a gourmandóriája a bab­
salátára szorítkozott, egyébként pedig csak 
annyit és úgy evett, hogy mindenkor betar­
totta azt a magaállitotta szabályt: három frank 
elég egy embernek a táplálékára naponta.

LEVELEZÉS.

A „V e nd ég lő sö k  L a p ja "  tok . sze rke sz tő  u rn ák .

Budapest.
Múlt hó 23-án kelt b. levelét vettem 

annak tartalmát magamnak megjegyeztem: 
s iparkodni fogok, hogy megyénkből az orszá­
gos mozgalmukhoz csatlakozzanak — s való­
színűleg én is csatlakozni logok.

A jelzett lappéldányt mely az ország- 
gyűléshez terjesztendő kérvényt tárgyalja — 
eddig nem kaptam meg, szíveskedjen nekem 
azt beküldeni.

Különben mint már első levelemből 
meggyőződni méltóztatott én is egy igen fon­
tos dologgal foglalkozom, mely az önökékkel 
részben egyezik, a mennyiben a szeszes ita­
loknak a kereskedőnek és szatócsok által 
utczán át való kimérési engedélyt — óhajt­
juk megszorítani v. i. korlátozni — s igy 
nincs kizárva, hogy nem csatlakozunk o meg­
indított mozgalmunkkal az Önökéhez.

Addig is vagyok teljes tisztelettel :
Seres l g  ii A ez.

Felelős .szerkesztő és kiadó: IháSZ György.

N Y ILTTÉR *) 

Lajosnapi ünnepély 

a  „ S á r g a  C s i k ó d n á l .
Tisztelettel értesítőm a nagyérdemű közön­

séget, hogy a Külső kereposi-uton a Rákos­
falva  helyi érdekű vasút állomása mellett levő 

S á rga  C S ik ó 1 -hoz ezimzott vendéglőmben 
folyó hó 29-én Lajos napja után nagy név­
napi emlékünnepélyt rendezek, melyre Budapest 
és vidékének összes Lajosait, tisztelt druszáimat 
ezennel tisztelettel meghívom.

Intézkedni fogok, hogy a ki jelen lesz, édes 
emlékekkel távozók s magát jól érezve, ezt a 
mulatságot soha, soha el ne felejtse. Egy intéz­
kedem, hogy névnapunk ezen mulatságának hiro 
hetedhét országra szóljon. Lesz czigányzeno és 
katonazene.

A jó magyar konyha és a kitűnő sümegi 
borok, valamint az első magyar részvénytársaság 
sörei (o lcsó  á ro n ) adják meg a sikert kedves 
druszáim és a magam nevenapjának.

Minden Lajost szívesen látok a fővárosból 
és környékéről, de azért az ország minden vidé­
kéről is eljöhet, a ki jól mulatni akar.

FI je n e k  a Lajosok !
Tisztelő druszájuk

Sopronyi Lajos,
a PSárga Csikó“ vendéglőse.

•  ♦) E rovat alatt közlőitekért nem vállal felelős 
séget a szerk.

H o is c is la v s z k y  J ó z s e f
b orii itgyk erea k ed ö

P R O M O N T Ó R O N

Ajánlja borait a t. vendéglős urak figyelmébe.
Iro d a : Budapest. Óriás-utcza 34. sz.

Eladó.
Saját Icriné.-ü 13. Ábrányi homokhegyi 1895. évi 1895. 
évi 17 h. 41- 1. -  1896. évi 80 b. — Székelyhídi 2 h. 
31 1. - Olasz Rizling fajbor együttesen 25 fi tos átlagos 
álban; továbbá: saját termésű légi Ermelléki különleözö 
évi termésű borok és pedig: 1878. évi Alföldi 24 li. 
87 1. 1878. évi Mozler. 12 h. 99 1. — 1878. évi
Bakator 14 b. 60 1. 1878. évi fehér asztali 53 b.
59. 1. b  85. évi Bakator 58 h. 29 1. — 1885. évi 
Kadarka Schiller 3 li. 9 1. Együttesen 40 frlos 
áltagos arban. Megrendelésre kisebb részletekben, — 
megrendelők által Szent-György-Ábrányi vasúti állomásra 
czlmezve küldendő 56 literes és ezen felüli bordókban 
— kivételesen saját kis bordómban is, mig a készlet­
ben tart. utánvétel mellett 25" u előleg elöleges bekül­
dése mellett szállítok a Szent-György-Ábrányi és Székely­
hídi vasúti állomásra saját költségemen. 1895. évi 
Olasz Rizling bort literjét 30 kr. — 1896. évi Olasz 
Rizling bort, literjét 26 kr. — 1878. évi fehér asztali 
Ermelléki bort és 1885. évi Kadarka bort literjét 35 
kr. — 1878. és i8$5. évi Érmelléki Bakator bk-y 
literjét 50 kr. — 1878. évi Érmelléki, Alföldi és Moort 
ler tájbort literjét 60 kros árban számítva. Budai Ábránt-
18 magyar holdas ífllami felügyelet matt álló Amerikai

1 szölövesszö szaporító nnyalelepeirtröl ültetni való szois 
ványszenü 6 miliméteren aluli 11-od osztályú fajtiszta 
Bipárki porlális Buprestis monticola és Vitis Solonis 
sima veszszök és 32 magyar holdas Európai telepem­
ről folyó év tavaszán iskolázott I-sö osztályú szokvány- 
szerű fajtiszta 10U.OOO db. Olasz Riesling gyökeres 
veszszö s fajtisztán válogatott ültetni való Olasz 
Riesling 200.000 I. és 11-od osztályú és kevert Érmel­
léki borfaju sima szőlövesszök folyó évi novemberi 
szállításra megegyezési árban már most előjegyezhelök. 
Budai Ábrányi 32 holdas Európai telepemről eladó az

1 összes ssőlö termés, mi a telepem közvetlen közelében 
levő Szent-György-Ábrányi vasúti állomáshoz saját

| igáimon költségmentesen szállitva értékesíthető, vagy 
kellően berendezett borházamba vevő állal és felügyelete 
alatt befzörctelbetö. — Eladó Érmellé/ci Székelyhídi 
oltvány szőlőm, folyó évi szőlő termése is. — Ermel­
léki kitűnő régi boraim első rendű orvosok által üdülő 
betegek részére ajánlva vannak. Minden levél, 
megrendelés és pénzküldemény a tulajdonoshoz beölsei 
Buday Gyula ügyvéd, szőlő és földbirtokoshoz Debrezcen 
ben, Rózsatér 15. sz. a. lakása és ügyvédi iroda jáb

cziinezendök.

Közvetítők díjazásra igényt néni tarthatnak.

h cö lN c i B iu la y  CiJyiila
ügyvéd, szőlő és földbirtokos.

S z á llo d a  b é r b e a d ó .
A czinkotni h .é .  vasút mentén fekvő M átyásfö ld  

nyaralótelepen újonnan épült

nagyveudéglo és szálloda
1 8 9 8 . évi m árczius  hó 1-tő l számitolt 3 évre 
bérbeadó.

Az épület a telep közepén fekvő 45 hold park ele­
jén  fekszik, melyben 18 tágas vendégszoba, fürdő 
200 tánezospúr befogadására díszes, emeletes és szín­
paddal s öltözőkkel ellátott lánczlerem, 5 étterein, ké­
nyelmes mellékhelyiség s több rendbeli pincze van. 
Vízvezeték s gázvilágitás bevezetve.

Zárt ajánlatok f. évi szeptember 15-ig a „ M á ty á s ­
fö ld i tu la jdonosok egye s ü le te 0  elnökségéhez in* 
tézendök. Részletes felvilágosítást nyújt Paulhoim  
József alelnök (Mátyásföld, saját villa) a délutáni 
órákban.
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A zonnal b érb ead ó .
Dunántúl egy élénk, 7000 lakossal bíró 

városában elsőrangú s z á llo d a . 16  s z á l ló ­
s z o b a . 2  n a g y  ó l le r e iu .  1 p o lg á r i  
szo b a , k á v é liá z .  k e r t  ó s 2  n a g y  d ís z ­
te r e m  és szükséges mellékhelyiségekkel, 
b e r e n d e z é s se l  v a g y  a  n é lk ü l  azonnal 
átvehető. A kávéház és vendéglő k ü lö n  
is  bérbeadatik. — Bővebbet a kiadóhiva­
talban.

C sap iáros k e r e s te t ik
a Temesvár városi nyugdíjalap palotájában 
folyó évi szeptember 1-én megnyitandó 
v e n d é g lő  vezetésére. Pályázdknak óvadék- 
képeseknek kell lenniük. A vendéglővel egy 

szép sétány van összekötve.
Ajánlatok — az illető pályázók eddigi 

működésűk megnevezése mellett— Csasznek 
József úrhoz Temesvárra küldendők.

Vendéglő megnyitás!
A nagyérdemű közönséggel tisztelettel tudatom,

N é p s z in b á z -u tc z a  3 0 .  sz . a la t t i

Első József-Yárosi Sörcsarnokot
megvettem, s azt újólag alakítva fo ly ó  hó 1 4 -ó n , 
s z o m b a to n  m e g n y ito m .

A midőn erősíteni vanszerencsém a n. é közön­
séget erről, bátorkodom megjegyezni, tiszta, természetes 
honik, Dréher-féle sörök és Ízletes ételek, pontos ki­
szolgálással iparkodom szives látogatását kiérdemelni.

Budapest, 1897. aug. 14-én. Tisztelettel
NOVÁK JÁNOS vendéglős.

C8911 I. 897. szám.

H aszon b érleti h ird etm én y .
Az újpesti kikötőhöz tartozó úgyneve­

zett Szunyog-SZiget felső része, körülbelül 
30 hold kiterjedésben 1898. évi ápril hótól 
kezdve 3, esetleg G évre bérbe adandó.

Kikiáltási ár 1200 frt. (egyezerkétszáz 
forint.)

Ajánlatot folyó évi szeptember 14-én 
déli 12 óráig lehet beadni.

Az ajánlat megszerkesztésére, valamint 
a bérleti feltételekre nézve akár a kikötő 
felügyelő, tikár ezen m. kir. pénzügyigaz­
gatóság a hivatali órákban felvilágosítással 
szolgál.

A budapesti m. k ir . pénzügylgazga- 
tóság.

Budapesten, 1897. évi augusztus lió 12.
B ónis.

Szálloda-eladás.
Folsö-Magyarország egyik nagyobb 

városában a főtéren levő elegánsan berende­
zett 27 vendégszobából és 2 étteremből álló ,

s zá llo d a
olcsó bér és G évi szerződéssel — halál eset 
miatt — eladó

Bővebb felvilágosítással e lap kiadó- 
hivatala, — Budapest, VI1. kér. Akáczfa- 
utcza 3. sz. — szolgál

K ezelő  vendég lős 
k e re s te tik

500—1000 frt óvadékkal. Készpénz.) A sze­
mélyzet, 1‘iités és világítás költségéit közelii 

fedezi.
Az összes üzleti, étterem és konyha 

felszerelést tulajdonos adja. Kezelő laká­
sul kap két szobát. Kőbányai sört poharan­
ként 8 kr, korsónként 13 krért méri. Hek­
tónként 23 Írtért kap. Bortól 10%-ot, ás­
ványvizektől 20%-ot kap. Szódavíz a kezelőé.

Ezen nagyobb vidéki városban levő, 
régi jóhirnévnek örvendő sörcsarnok és étte­
rem esetleg hosszabb időre is bérbevehető.

Bővebbet Ihász György közvetítő inté­
zete Budapest, Akáczfa-utcza 3. sz.

Magyarország legszebb és elsőrangú
füreöhelyén egy

türdővendéglő
15.000 frton eladó, 3500 -4000 Irt tiszta 
jövedelmet hoz. Értekezhetni lehet e hó 
23-án és 24-én a F e lic r ló  N záIIoilábau  
délelőtt 11-töl 12 óráig, délután 2 töl 8 óráig. 

A vevőnek kereszténynek kell lenni.

K ávéházi h e ly isé g  bérbeadása .
Budapesten, a körúton egy díszesen 

berendezett kávéliáz teljes berendezésével 
eladannó, vagy esetleg bérbevehető. Évi 
bér 3500 frt. Használati dij kölcsönös meg­
egyezés tárgyát képezi. A kávéliáz alatt 
világos szép, nagy pinczehclyiség vendéglő­
nek igen alkalmas. - Bővebbet Iliász 
György közvetítő intézete, Bpcst, Akáczfa- 
utcza 3. sz.

F o ly ó v í z i  é s  t e n g e r v í z !  
h a  lk e r e s k e d é s .

HOFBAUER A. u n o k a ö c scse
i i í :< s i u ; \ .

Föüzlet: I.. Fischniarkt, Telefon 2737. 
F ló k iiz lo to k  :

I., Fiihrichgasse 12. . . Telefon 5006.
VI.. Marialiilferstrasse 101. .. 9594.

Mindcnnomü eleven és friss folyóvízi 
és tengeri halak a legolcsóbb napi 

árakon kaphatók.
Friss áru kiszolgálásáért kezesség vátlaltatik.

S z á llítá s o k  v id é k re  ós k ü lfö ld re  
e lv á lla lta tn a k .

aESBEBSaSESBSBSHEl
ölA la p lttftto tt 1869. 

K itűn ő ne k  b izon yu lt

SÖ R M É R Ő

KÉSZÜLÉKEK

lé g -  ,

vagy szénsavnyomással
s z a b a d a lm a z o tt  h ű tő v e l

WATTERICH ARNOLD
BUD A P ES T, doh án y-u teza  5.

Költségvetés ingyen.

E s s o n c z iá k  n ru m -, l ik ő r -  és o e z o tk ó s z i-  
tó s h o z  hideg utón. minden készülék nélkül. 
K époa á r je g y z ő k  ó s  k ozo lóo l k ö n y v  ln g y o n .

a±iB5sa®SBaBaE5ass

Természetei zzénzaTdúz laranjÜTti •  m o h a i

ÁGNES
forrA s. Legjobb rm U II é« Üdítőital. Kitűnő szolgálatot 

Icm  az emésztési zavaroknál.
■ lA r v A n y  id e jé n  p r ítx o rv a iIv  g y ó g y s z e r n e k  !

b iz o n y n lt .

Szét­
küldése É d e s k u t y  JL.

K a p h a t ó  m i n d e n ü t t .  > -

• o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o ®
lamprecht Károly,

B É C S

V , Itcinprccltttilorjcr- 
ttrane. no. « .

Mustár és fii lergjar
gőzgépükkel.

•  29 kitüntetési
okmány. ®

Mustár bácsi Cári Lamprecht
W IE N

1’., ItelnprecMidorJer- 
tlrtu ic  Ne. <10.

Senf-unii Gewiirzmiililen, 
Conserven- und Wein- 

ess ig  F a b r ik  
m ii  D a m p f b ü l r i o b .

29 EHREN-DIPLQME.

Nyomatott az „Alkotmány" könyvnyomdában, Budapest, Vili. kér. Mária-uteza 11.
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K ávéliáz-tizlet-átvéteL

„O tthon11 kávéházat a Széchenyi kioszkkal
együtt f. évi szeptember lió 1-én kntonnzene melleit átveszem.

r..K,n.kv.-—... lecil.l l,.,y} ,  na-yó Jonnl kliz.inpi-.-jllan.ló táiuo. ÖJ|
gntiisal ízletes eteleim italaim, valamint pontos kiszolgálás által ki- 
érdemeljem.

'lamaszkodva a IVivaros és a vidék nagyold) üzleteiben szerzett k f t  
tapasztalattimra, minden nrvekezrlrmmel oda fogok hatni, Imgv a n e 
közönség szive-- pártfogásai kiérdemeljem. g f t

Kassa, 1S«I7. augusztus lm. X
Kiváló tisztelettel

S k e r g  u l a  I s t v á n ,
kávéhoz és kioszklulajdonos.

©
8

©

^ © @ © © © © © © © © © 0 ® ® ® © © © © © © © © ^

< I c - B K l é f t - S i i  |
W  í ’elsőmagyarország legnagyobb városainak egyiké- ♦  iW ben, mely több vasul góezpontja ,32 lakossal bir, több $>

izr. községe van, 40 év óla fennálló, jó hírnevű, verseny- £ ,  
nélküli kitilnö forgalmú

|  kóser vendéglő
;t tulajdonos elhalálozása folytán ig e n  k e d v e z ő  fe l-  
t é t e le k  m e l le t t  e la d ó .

<t£ Érdeklődőknek bővebb felvilágosítást .ad
*  L O R B K K  A D O L F  v e n d é g lő j e ,  f

k a s s á n .  F ő - iite z a  lt i .  sz.

Il-ik  Á r v e r é s i h ird etm én y .
Dolisina rend. tan. város a tulajdonát képező 

alább jelzett vendéglőket, korcsmákat és fü rdő t zárt 
a ján latokkal egybekötött nyilvános szóbeli árverés 
utján eladja.

A kikiáltási á r :
a) a ,,TrutZ“  korcsmára nézve . . . .  2G76.—
b) a ,.Három R0zsa“  vendéglőree . . . 13110.—
c) a ,.BányáSZ"-hoz czimzett vendéglőre 35293.—
d) a „Hám or“ -1 korcsm ára....................5S85.50
e) a F ü r d ő r e ..................................................  5834 —

frtban állapittatik meg.
A bánatpénz fenti összegek 25"/,,-a, mely az 

árverés megkezdése előtt alulírott kezéhez leteendő 
vagy pedig a zárt ajánlathoz mellékelendő.

Az árverés 1897. évi szeptember 21-én d. e. 10 
órakor a helybeli városházán fog megtartatni, mely 
határnapig zárt ajánlatok is benyújthatók.

A részletes feltételek a főjegyzőnél tekinthetők 
meg. Utánnyomat nem dijaztatik.

DollSinán, 1-897. julius 30 áll.

S Z O N T A G H ,
polgármester.

E D P H O N IO N ® jb
a le g jo b b  z e n é lő  autom ata .

Hangja fe lü lm u llia tla n u l 
er ő s  é s  k e lle m e s .

S zerkeze te  szilárd.
K iá llítá s a  a  legdíszesebb.

Sternlierg Ármin
é s  T estvére

cs. és hír. uiv. is szabadalmazott ;

l i i i i i g x / . v i - g j f t r .

Zenélő-automaták|
fő rak tá ra .

B U D A P E S T ,
VII., Kerepesi-ut 36. szám. I

A b o r sz é k i b orv iz  a sa v a n y u v iz e k  k ir á ly a !

BORSZÉKgyógyfürdő.
Erdélyben. Csikmegyében. fenyvesek hazájában. 

F ürdő-id én y  ta r ta m a : Jun. 15 Szept. 15-ig.

l'tazás : Szász-Itégenig vasúton onnan az igazgató­
ság által szubventionált gyors kocsikon. E gyorskocsikra 
előjegyzést tehetni Miklós és Görög vállalkozóknál 

Szász-Régen.

Déli útirány: 
onnan kocsin.

lírássá, Csik-Szereda vasúton,

A borszéki borviz a savanyuvizek 
királya !

Megrendelhető: Igazgatóságnál B o rs z a k .

K ap h a tó  m in d e n ü tt .

Fürdőre, borviz-üzletre nézve, minden felvilii- 
gositással, prospektussal, árjegyzékkel szolgál

a fü rdő -üz le t igazgatóság 
BORSZÉK.

Vonta- tfs’ lrtvlrdn h e ly b en .

Millenniumi nagy éremmel is kitüntetve!

" M earend elhetöA  iB azg a tó sá fl~ B o rszék .
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Feszly-társasájj körkép-palotája
V árosliget.

Krisztus a- keresztfán
és

Jeruzsálem
ó r i á s i  k ö r k é p .

L á th a tó  r e g g e li  9 ó r á tó l es tig .
íz esti órákban villanyvilágitásnál. Belépődíj 50  k r. 

Gyermek- és katonajegy őrmestertől lefelé 30 kr.

' If 11 r I r I t i 1 V.
M is k a  bácsi m a g ya r c sá rtlá já lio z  

BUDAPESTEN.

(kerepesi-ut 30. szám) és
Ö S - B U D A V Á R B A N .

’  Régen és most tudós fajták $
Bölcsek kövét keresik.

R( Más könyviből mohó szemmel j? 
A tudományt ki lesik

Egész éltök könyviárbuvás 
Es folytonos pornyclés 
Végre aztán felfedezték 
Mitől nincs hideglelés?

Ős-Budavár italában 1
A A bölcsek köve pezseg.

K arikásunk  ételétől s
Meggyógyul minden beteg

a Az életnek tudományát $
|  A pohárban keressük.

Táplálkozzunk vigaszsággal 
v Bút és a bajt temessük

.Tértek tehát minden népek !
£ — Ez az élet úgy se sok. —

Az utolsó záróráig. *
Használják az okosok.

PSCHORRBRÁU
PALACZKSÖR.

kapható
„MINDEN KÁVÉMBAN ÉS CSEMEGE ÜZLETBEN"

Megrendelések a főraktárban:

V áci körút 19. é s  A n d rá ssy -u t 39.,
elfogadtatnak és bérmentve házhoz szállittatik. 

V id é k i szé tkü ld és  m inden  irá n yb a n .

A p a la c z k s ö r  ta r th a tó s á g a  6 h ón ap  
T e l e l ő n  2 — Híd. T e le fo n  2— 160.

fi Kőbányai Király Sörföző Részv.-társ.,
c i p ó r ó l  i < 1 t ’ t

I Ü J E S E T
gyárt, mely gyártmányát nagyban

kőb án y ai g y á rte le p é n ,
kicsinyben pedig városi raktárában

V lí. k é r .,  K e r té s z -u tc a  4 0 .
a d ja  c l  ju t á n y o s  áron .

7 ^ gORSSZEM JANKÓ
Magyarország legkedveltebb.

legjobb élczlapja.
Alakjai, úgymint: Mokány Bérezi, Seifen- 
stener, Cziezeszbejszer. Mihnszna András, 

Tojás Dániel, stb. közszájon forognak. 
V c r.d ó g lt ik b o n , k á v é h á z a k b a n  n á lk ü lö z h e t le n .

A le g tü re lm o tle n o b b  v e n d é g  r.' zére a legkitűnőbb 
csillapító.

Páratlanul szép rajzok. Pompás kiállításban. 
Előfizetési áru 1 4 évre

—3-« c s a k  2 f o r i n t .  ~e$—
Megrendelő czim :

Borsszem  Jankó  kiadóhivatala. Bpest, Ferenciek tere 3.

l O H O H O H O H O S O I O H O M O H O H C --- -

E ladó  s z á llo d a . £
S ü m e g e n ,  Zalamegyébcn, mely város ÍJOdO lakossal 

bír. a város legszebb pontján s egyedül álló jóforgalmu
szálloda és ve/n/óg/ő-iizlct szabadkézből e la d ó .

A szálloda emeletes épület, van benne ti vendégszoba, 
nagy tánezterein, kaszinó-helyiség, nagy

É t t e r e m  j-j- J K a v é / i á z  

2 ivószoba, d istálló, kocsiszín, kamara, 2 pineze 
2 bolthelyiség s több mellékhelyiség.

Értekezhetni a tulajdonossal:

IL E L B E K  J Ó Z S E E ' ú r r a l
K e s z t h e ly e n .

O B O R S O a i i O E f l O ^ 0 ? O 3 I O B O H O H O I

V E N D É G L Ő - Á T V É T E L .  1
$  L-

\  au szerencsém a fővárosi és vidéki nagyérdemű közönségei tisz- !•
M  leieltel értesíteni, Imgy Budapesten. V II .  k o r . ,  C s ö m ö r i u t 8 9 .  sz . K  

alatt a volt. Honty-I'éle vendéglőt átvettem s azt teljesen átalakítva >•
4 f o l y ó  é v i  a u g u s z t u s  li ó 1-6 n £

SS, megnyitottam. K
Támaszkodva az ország nagyobb városaiban töltött üzleti tevékeny- |íő 

ségemre, legfőbb törekvésein a z  leend, hogy Jó  ko n yh á m , term észe te s  E
K Í itidiiim  és pontos kiszolgálás által a n. é. közönség pártolását kiérdemeljem i* 

Minden időben fr is sen  esnpoll so r  ti köbtinyni f ilsö  in n g yn r  .V
iytj részv . serfőzödéböl.

Nagyobb megrendelésnél az italnemtlek házhoz szállíttatnak. *
A n. I. közönség tömeges látogatását kéri

kiváló tisztelettel

S c h ra n z  M áty ás, )i£
$  

1
vendéglős.

D r. L tid w ig  W il libá id
e l s ő  n a g y m a r o s i  p e z s g ö - p i n e z é s z e t e

alánlja elismert kitűnő v ó d jo g y z c ll  p o z s g ö  b o r a i t :

„ M E T R O P O L E ” • « -
- ^ ' • É §  „ P R É D A ” ríj

K aphatók  a fővárosb an  és v id é k e n  m in d en ü tt. |
:: É p v i s e l ö t |

H  U  N  K  E  J Á N O S  ■_
IV.. L inót-utcza 45. szám. J
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t&íHi ®W.Hi.HíHHiHí HtHi Hí Hi Hi Hi Hi Hi Hí Hí 'Hí  Hí Hi Hi H; H*

Klanator János w  1
CZipí-NZ.IIICKlCr 1 1 ®  :‘5

B  « »  1 .» E H ,  1. X. j f j f  S

. , .  v , l l.  ké r., Józse f-kö ru t 13. szám. ^ S ^ WL.- j ! ;

H i  4 venöéglősök, szállodások, kávésok, föpinczérek s ezek alkalmazottjainak H  
H i a legkényelmesebb lábbeliket készíti. S

Hii _ Ajánlja dnsnii berendezett saját készítmény!! H
*  úri-, női- és gyermek-czipö raktárát

,l le g o lc s ó b b  A rak m e l le i t  tií
a z  1896 lk l k iá l l í t á s o n  tö b b  é rő m m e l k lt i in to tv e .

M ó rtó k  s z o r in li m e g re n d e lé s e k  a  le g iz ié s e s e b b o n  ós íH
le g g y o rs a b b a n  e s z k ö z ö lte tn e k .

HtHÍHiiHíHi Hí Hi'Hi. Hi Hí  Hí  Hí  Hí Hi Ht Hi HiHi Hi'Hi Hí Hí Ht Hi

o
Egyes szám 

15 kr.

S ip q iu s z  l/ápj/*
»

o »
Egyes szám J 

15 kr. r
>
»Magyarország legkedveltebb előlapja.

M e g je le l i  m in d e n  v a s á r n a p .

Előfizetési ár:
Elíúsz e\ 
l’él évre 
Negyed ■

í fit. 
2 Irt. 
1 fit.

S z e r k e s z tő s é g  és k ia d ó h iv a ta l
ItudapcM Í. I l i i . .  I tü k k -M zilá rtl-iU cza  8. s z á m .

S B n u h a p e w f i e a B .

VI. Andrássy-ut 51. i a Millenium kávéháual szembeni

ö v b en  a  p á r i s i  v l lá g k iá l l i tá 3 i

A já n l konyharuhákat m inden nagyságban,
szakács, pók. ezukrász. h en tes stb. szám ára  

Kabátok zsinórvelezböl irt 150. 2. 2.5o 
Kabátok piquóo-velezböl irt 2. 2.ód. 3.
Kabátok csinvat- v. satuiból Irt 1.J5. l.ót), 2. 2.50. 
Szakács-nadrágok (pantalon) painut-kanungarnból, kék. fehér, csíkos,

2.50 3 írtig.
Szakács-kötények, fehér, őrös szála cretonból, kr. 40, 50, 00. 
Szakács kötények, fehér, erős szála vászonból, kr. 00, 89, 100 
Szakács sapkák, különféle alakban, kr. 25. 30. 35. 40.

Ezen fehérnemű ezégemnek külön specziálitása ós a legtöbb 
uraság szállodák és konyhákba általam szállittatik.

Részletes árjegyzékek fehérnemű és férfiruhákból kívánatra 
ingyen küldetik.

*S V E  H L  A  J Ó Z S E F
ó  r  é'i ís

BUDAPESTEN. Erzsélie t-körut 4. szám
ajánlja gnzdngon felszerelt valódi

genfi a ra n y -, e z ü s t - ,  z s e b - .  Inga-
és svarczvnldi fali 

ü í v l k  r « ' t k t í l i ' í l t .

Megrendelések és javítások
k é t  é v i  j ó t á l l á s  m e l l e t t

• 1

ü

1
1

ü

ü

c. j
V «h
I V

1
1

1
í

u jakka

K i k

S Z Á L L O D A -, K Á V É H Á Z  vag y
VENDÉGLŐI ÜZLETET

xjg venni vagy eladni óhajtanak a fővárosban vagy a vidéken, 
St felkéretnek bizalomteljesen

i  N I E M E T Z  G Y U L A
Jj? iparliatóságilng engedélyezett és törvényszékileg bejegy- 

zett üzletek adás- és vevési ügynökségéhez fordulni
M  Budapesten, V ili., Rökk Szilárd-utcza 18. sz.

^ © @ © © © © @ © © © © 0 © © © © © © © © © © ^

HIRMANN FERENCZ
r é z -á r u  g y á ra ,

Budapest. VII, Csányi-utcza 9. sz
O y á r i

sörk im érö k észü lék e t
légnyomással és szab. sörliUtövel.

Elvállal régi készülékek átalakítását.

X a g y  v á la s z t é k

bor- és sörcsapokban,
valam'nt mindennemű szivattyúkban.

Aj Javítások legolcsóbban és leggyorsabban

'kKöltségvetésekkel kívánatra díjtalanul
szolgálok.

KORONA-PEZSGŐ
<
*

*
«
*

ládák 2 pidaczkknl bérmentve Magyarország és 
Ausztria bármely postaállomására 3 frt utánvéttel.

Víszontelárusitóknnk megfelelő engedmény.

V ltT T M i . I t W S
B u d a p e s t, H a r is -b a z á r .

Kaplial.'.k : S z iiu o n  I s tv á n  föüzlot Y iiczi-könil 12.. fiók-üzlet 
V.H zi-k.'u ul CJI. < s Ti'i-ez kiiiut :tű. V o g o l G y u la  A lidul,sv-u l 29. 
R a b so ll  S á n d o r  lv n pr-i-ul 11. S a llA y  I s tv á n  K .-ripeni-ut. 
T ö rö k  B ádog ' Khi.-im -i-ut. D ló sy  K á lm á n  Korrnci-i-iit 22. 
W o in b e rg e r  G u s z tá v  Ciilvin-tii. T ó th  I m re  I llöi-ut. 73. 
C zokko l F o ro n c z  X. l. l, it--ul.z.i S to u ro r  A n a l  H óz-a-u li za. 
G a lz le r  B é la  Buda. Var. S e lln e r  G y u la  Buda, Var. 
S o liodo l J á n o s  Budai Fő-ul, valam int a legtöbb fü.-Zrr- és csemege- 

üzletben .

»

»
*
*

'SwwM’MW W «|p W W Wtföa
vx.-ó '.y- '.jfj.’ jj. -» 2-lgÁ *-co. “>xv'.

?'?<•. ü « r<*TTxű3 cs.--«• « F<n IJSJj «-£?<>• *ew a-F'x<"> rx» «s t

K N Y A 8 8 K 0  G Y Ö R G Y
K Á R P I T O S  és D ÍS Z ÍT Ő

KEREPESI UT 51. B U D A P E S T  KEREPESI-I.'T 51.

Ajánlja magát a t. kiállítóknak kiállítandó tárgyaik 
diszilésére u. in. szövet- és papii’kárpft-d iszitések, vala­
mint gipsz- és feliérmárvány-menyezet-utánzatoknak 
minden stilben való elkészítésére.

Készít: linóleum- és viaszos-vászon-padozatokat. 
Elvállalja a vízmentes szövetből készült ponyvák és 
lllrdetö-vásznak feszítését s minden e szakmába, vágó 
munkáknak lcgizlésesebb kivitelét.

I S

i í
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1  KRADSZ LIPÓT FIA lérli szabi {
^J> B E L V Á R O S  . &S KOSSUTH LAJOS-UTCZA 18. SZÁM. .,

|  MINDEN TULKÜVETELES KIZÁRVA.

*  C S A K  E G Y  S Z A B O T T  AB.

Van Szerencsém elhatározásomat becses tudomá- 3 sara adni, hogy az <Ml<lig volt
18 fr t , 20  ír t  é s  2 2  fi to s

sa jtit b u d a p e s t i  m ű h e ly e im b e n  tiszta gyapju- 
szövetből k i t ü n ő e n  e lk é s z í t e t t

|  t e l j e s  s a c k o  ö ltön yök
3  b í ir m e ly ik e

1  m o s t  12 f o r i n t .
W  Mély tisztelettel
J  KRAUSZ LIPÓT FIA.

o o  m  »•: k  T  i ' :  m  s z rc  n  ( x t  o oJ 2 2  F O R I N T É R T  §
»*> e g y  t e l j e s  s a c k o  ö l t ö n y t  a raktáramon lévő.

3  v a ló d i a n g o l  és lr a n e z ia  t i s z t a  g y a p j ú -
s z ö v e te k  b á r m e ly ik é b ő l  készítek.

M ie lő tt b á rho l ru h á t vesz, szívesked jék  ra k tá ra m a t
m eg te k in ten i. “f?*

Á r verési 11 i rde tm ón  y .
Az erzsébetvárosi takarékpénztár részvénytársaság tulaj-

donát képezd szab. kir. Erzsébetváros központján levő

n a g yvein lég lö ' é s  k á v é h á z i h e ly is é g
az ezen épületben levét f/úszíer/ne, 12 (tizenkettő) vendégszoba, 
vendéglős lakás, gazdasági épületek, kert, jégverem, istálló beren­
dezések, villanycsengctyii, fali védődeszkák, bútorzatok. edények 
és tüzelőkkel teljesen berendezve előbbi vendéglős elmozdit- 
tatván — 1897. október l-étől (elsejétől) kezdve öt (5i egymás- 
után következő évre 1897. augusztus hő 3 0 -ik  (liarm inczadik) 
napjának délelőtt 12 (tizenkettő) ó rá já ig  megtartandó verseny- 
tárgyalás rendén haszonbérbe adatik.

1. Kikiáltási ár 2850 frt. (Kettüezernyolcszázötvcn forint.)
2. ígéretet levő köteles ajánlatával egyidejűleg 1200 frt. 

(Egyezerkétszáz forint) bánatpénzt akár készpénzben, akár 
ovadékképes papírban a pénztárba letenni.

3. Zárt ajánlatok Írásban (a bánatpénz melléklésével) a 
takarékpénztár helyiségében H97. augusztus 30-án (harminczadikán) 
délelőtt lP/a (féltizenkét) órától déli 12 (tizenkettő) óráig fogad­
tatnak cl : — szóbeli ígéretek a zárt ajánlatok felbontása előtt 
szintén elfogadtatna!;, ha bánatpénz adatik.

-I. Bérlő köteles a jégverem, sziliek, kertolések. ültetvények, 
istállóbcrcndezések, villanyescngetvii, fali védödeszkák és tüzelő­
ket, agy a további berendezéseket szakértők által 1897. augusztus 
llÓ 29-éll megállapított értékben átvenni.

ö. \ részletes feitét-dek a a pénztárhelyiségében bárm ely 
napon l l  -12 óra között betekintbetök és csakis olyan ajánlatok 
vétemek llgyelemb.', melyekben kijelentve van. hogy a részletes 
feltételeket ajánlattevő ismeri és azoknak magát aláveti.

Erzsébetvároson, 1897. évi augusztus hó 10-én.

Az ig a zg a tó sá g .

„MARGIT
G Y Ó  G Y F O R R A S

„Magyar S e líe r s”
Vcgyelmezve a budapesti m. kir. egyetemem. Szerencsés vegyi össze­

tétele, kevés szabad, de gazdag, félig kötött szénsav tartalma kiváló hatásúnak 
bizonyult, különösen tü d ö b á n ta lm a k n á l, a hol a szabad szénsav csekélyebb 
jelenléte megóvja a beteget a káros, sőt veszedelmes izgatástól, ellenben a léiig 
kötött szénsav gazdagsága a gyógyhatású alkatrészeknek a beteg testrészekbe 
való gyors és biztos felvételét eszközli. Ezen tulajdonságának köszönheti a Margit- 
forrás azon kiváló előnyét is, hogy a hol szabad .szénsavtartalomban erősebb 
ásványvizek, mint a seítersi. g le ic lio n b erg i tüdőbajokban különösen a 
tü d ö v érzések n él már nem alkalmazhatók, a Margit-íorrás itt is a legjobb 
hatás mellett folyton használtatik.

A tü d ő b eteg ek  klimatikus gyógyintézeteiben, különösen a legláto­
gatottabb G örb ersd orfb an  a Margit-viz otthonossá vált. — Orvosi tekin­
télyeink Budaposton: dr. Korányi, dr. Gcbhardt, dr. Navratil. dr. Poór, dr. Kétly, 
dr, Barabás: Bécsben: dr. Bamberger. dr. Baseliek, stb. a legjobb crcdmény- 
nyol alkalmazzák a légző-, em ész tő  és h u g y sz e r v e k  általános liurutos 
bántalmainál.jgSP' H i n t  i i  <» v í z

práservativ gyógyszernek bizonyult a kolera mcgbctcgctés ellen,

b o rra l haszná lva  a leg cg észséacseb b  ita l!
oa. é s  k . éa i

fő ra k tá r Ed eskuty L.
Úgyszin tén  kapható  m inden g y ó g y s z e rtá rb a n , fü s ze rke re sked ó sbe n  és vendéglőben.

IHÁSZ GYÖRGY
B u d a p e s t .  > II ..  A k ííe z la -n tc z a  3 .  sz...

Hatóságilag engedélyezett és

1OOO f o r i n t
óvadékkal ellátott

o r s z á g o s

közvetítő intézete
e lhe lyez szá llo da i, vendég lő i és kávéházi sze­

m é lyze te t. kö z v e tít iiz le te la d á s o k a t és vé te ­

leket.

G A Á L  B A L Á Z S
f e s t ő  in ü te r m e

Bpest. Vili., József-körut 10. sz. 
K o s s u t h  L a j o s

legkitűnőbb arczképei életnagyságban, olajfestményben' 
és kiélarnjzban csak nálam rendelhetők a legjülányo- 
sabb árakban, mell- vagy térdkép alakban. Különösen 
ajánlom egyletek és nagy termek részére, rendelések 
esetén kívánatra ÍS óra alatt szállittatik. Továbbá bár­
milyen fénykép után a legélethübb képeket festek és 
rajzolok; ezen állításomul. a már busz éven át folyton 
csak arczképekkcl való működésein erősíti meg; mely 
idő alatt a legnngyobb körökbe sok ezer remek képe­
ket adtam ki a legnagyobb elismeréssel. Személyes 
meggyőződést szőrözhet bárki műtermein megtekintése

által, este kivilágítás mellett is.


